YAHENRY SCHEIN® 9002482

Solvent Spray
Remover (Apple)

Removes impression paste residues
and adhesives from metal impression
trays.

Solvent Spray elimina los restos de pasta de
impresién y los elementos adhesivos de las cubetas
de impresién.

Solvent Spray Remover elimine les matériaux
d’empeinte résiduels et les agents de liaison dans
les porte-empreintes métallique.

HS-Adhisiv Loser entfernt Abformmassenreste
und Loéffeladhdsiv vom Metallloffel.

11 Solvent Spray Remover elimina i residui delle
masse formanti e 'adesivo per il cucchiaio dal
cucchiaio metallico.

Instruction for use: Apply Solvent Spray Remover evenly from a distance
of approximately 20 cm (3-5 seconds per tray) and wait for approx. 30
seconds. Then wipe the impression tray with a paper towel. Repeat the
procedure if necessary (e.g. in the case of heavy contamination).

Extremely flammable Irritant
Extremadamente inflamable Irritante
Extrémement inflammable Irritant
Hochentziindlich Reizend
Estremamente infiammabile Irritante

Instrucciones de uso: Aplicar el producto de forma uniforme a una distancia aproximada de 20 cm (3-5 segundos
por cubeta) y esperar unos 30 segundos. Después limpiar la cubeta de impresién con un papel absorbente. Si es
necesario, repetir la operacion (ej: en caso de suciedad abundante).

Mode d’emploi: Pulvériser le produit a env. 20 cm de la surface a traiter en veillant & former une couche réguliere
(3 a 5 s par porte-empreinte). Laisser agir pendant une trentaine de secondes. Essuyer avec un papier absorbant.
Renouveler I'opération si nécessaire (en cas d’encrassement tenace).

Verarbeitung: Der HS-Adhisiv Loser wird aus ca. 20 cm gleichmiBig aufgespriiht (ca. 3-5 sek. / Loffel) und ca.
30 Sekunden einwirken lassen. Danach kann der Loffel mit einem Papiertuch gesdubert werden. Falls notwendig
(z.B. bei starker Verschmutzung), den Vorgang wiederholen.

Lavorazione: Spruzzare uniformemente il solvente adesivo ad una distanza di circa 20 cm (circa 3-5 sec. Per ciascun
cucchiaio) e lasciarlo agire per circa 30 sec. Successivamente pulire il cucchiaio con un panno in carta. Se necessario
(se I'oggetto & molto sporco), si pud ripetere la procedura.

Pressurized container: protect from sunlight and do not expose to temperatures exceeding 50°C. Do not pierce or burn, even after use.Do not spray on a
naked flame or any incandescent material.Keep away from sources of ignition No smoking Keep out of the reach of children.

Recipiente a presion. Protéjase de los rayos solares y evitese exponerlo a temperaturas superiores a 50°C. No perforar ni quemar, incluso después de
usado.No vaporizar hacia una Ilama o un cuerpo incandescente. Manténgase alejado de cualquier fuente de ignicién ~ No fumar. Manténgase fuera del
alcance de los nifios.

Récipient sous pression. A protéger contre les rayons solaires et & ne pas exposer a une température supérieure  50°C. Ne pas percer ou bréiler méme aprés
usage.Ne pas vaporiser vers une flamme ou un corps incadescent. Conserver a 'écart de toute source d'ignition ne pas fumer. Conserver hors de la portée
des enfants.

Behlter steht unter Druck. Vor Sonnenbestrahlung und Temperaturen iiber 50°C schiitzen. Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam &ffnen oder verbrennen.
Nicht gegen Flamme oder auf glithenden G d spriihen. Von Ziindquell t Nicht rauchen. Auer Reichweite von Kindern aufbewahren.

ipiente sotto pressione. contro i raggi solari e non esporre ad una temperatura superiore a 50°C. Non perforare né bruciare neppure dopo
T'uso.Non vaporizzare su una fiamma o su un corpo incandescente. Conservare al riparo da qualsiasi fonte di combustione Non fumare. Conservare fuori
dalla portata dei bamb

R 36/37 Irritating to eyes and respiratory system. - R 67 Vapours may cause drowsiness and dizziness. - $ 26 In case of contact with eyes, rinse immediately
with plenty of water and seek medical advice.

R 36/37 Irrita los ojos y las vias respiratorias. - R 67 La inhalacién de vapores puede provocar somnolencia y vértigo. - § 26 En caso de contacto con los
0jos, lavense inmediata y abundantemente con agua y actidase a un médico.

R 36/37 Irritant pour les yeux et les voies respiratoires. - R 67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et vertiges. - S 26 En cas de contact avec
les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et consulter un spécialiste.

R 36/37 Reizt die Augen und die Atmungsorgane. - R 67 Dampfe kénnen Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen. - § 26 Bei Beriihrung mit den
Augen sofort mit Wasser abspiilen und einen Arzt konsultieren.

Distributed by: Distribuido por:
Distribué par Vertrieb durch
HENRY SCHEIN INC.
Melville, NY 11747 USA

n m E Henry Schein U.K. Holdings Ltd.
3 Gillngham MES 0SB U.K.

R 36/37 Irritante per gli occhi e le vie respiratorie. - R 67 L'inalazione no_ vapori pud provocare sonnolenza e vertigini.

526 In caso di contatto con gli occhi, lavare immedi e abl con acqua e un medico.
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